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7 Glossar

Andelfingen

Ort im Zircher Weinland am Stdufer der Thur gele-
gen. Die Landvogtei gleichen Namens gehérte von
1482 bis 1798 zu Zirich. Seit der Reformation bis
1864 wahlte der Schaffhauser Rat den Pfarrer von
Andelfingen; die Wahl musste allerdings von Zirich
bestatigt werden.'

Arther Handel

An zahlreichen Stellen nehmen die «Thurgauer Ge-
sprache» Bezug auf den sogenannten Arther Handel,
der auch als Hummelhandel bekannt geworden ist.?
Im schwyzerischen Arth kénnen bereits in der Refor-
mationszeit reformatorische Bestrebungen ausge-
macht werden. Im 17. Jahrhundert entstand dann
unter der Leitung des als «Tischmacher» bekannten
Baschi Meyer eine Gemeinde, die tauferischem Ge-
dankengut nahestand. Gegen sie wurde im Taufer-
handel 1629/30 gerichtlich vorgegangen.? Danach
beruhigte sich die Situation, bis Anfang der Funfzi-
gerjahre unter der Fihrung mehrerer Mitglieder der
Familie von Hospental wahrscheinlich die Mehrheit
der Gemeinde sich dem reformierten Glauben zu-
wandte. Sie bezeichneten sich als Nikodemiten. Die
Bezeichnung hat mit der Glaubensaustibung im Ver-
borgenen zu tun, wie sie dem Pharisder Nikodemus
(Joh. 3) zugeschrieben wurde. Sie geht auf die «Ex-
cuse de Jehan Calvin a Messieurs les Nicodémite»
zurlck. Calvin wollte die gerade entstehenden kirch-
lichen Strukturen aufrechterhalten und verhindern,
dass seine Anhdnger in Frankreich infolge der Unter-
drickung in den Untergrund gingen.* Der 1653 nach
Arth gewahlte katholische Pfarrer Melchior Meyen-
berg ging auf Konfrontationskurs, wahrend die Ge-
meinde die Kontakte zu Zirich intensivierte. Die
Spannungen stiegen, bis am 11./21.09.1655 die
Verhaftung der Nikodemiten beschlossen wurde. Am
gleichen Tag noch flohen ihre Fihrer nach Kappel,
von wo sie Pfarrer Kesselring nach Zirich begleitete.
Johann Erhard Kesselring®, seit 1644 Pfarrer in Hau-

sen bei Kappel a. A., unterstltzte die Arther Evange-
lischen. Mehr als 30 weitere Personen flohen, gross-
tenteils nach Zurich, wo sie nolens volens auf-
genommen wurden. Vier der Zurlickgebliebenen,
vermutlich tauferisch Gesinnte, die schon wahrend
des Tauferhandels bestraft worden waren, wurden
am 07./17.11.1655 in Schwyz hingerichtet.® Ziirich
forderte Hab und Gut der Geflohenen heraus. Die
Auseinandersetzungen, in denen Schwyz auf seine
Souveranitat pochte, Zirich aber das Auswande-
rungsrecht (ius emigrandi) geltend machte, verharte-
ten die Fronten immer mehr. Auch die Tagsatzung
vermochte die streitenden Parteien nicht zu befrie-
den, so dass ZUrich eine bewaffnete Losung des Kon-
flikts herbeiflhrte. Der Arther Handel kann also als
eigentlicher Anlass fur den Ersten Villmergerkrieg
betrachtet werden.’

Augenspiegel

Das Wort Auge(n)spiegel oder Augspiegel wurde ne-
ben Spiegel fur die Brille verwendet ® Barthel wird im
zweiten Bechtelistag-Gesprach als Brillentrager dar-
gestellt.” Die Brille wurde ab der Mitte des 13. Jahr-

1 Vgl. Illi; Andelfingen. Rémische Zeit bis heute, in: e-HLS,
Version vom 21.07.2009.

Denier 1881, S.120 f.; Rey 1944, S. 58 ff.

Rey 1944, S. 57 und 94 ff.

Furner 1994, S. 75 ff.

Kesselring, Johann Erhard: Pfarrer Kesselring stammte aus
Bussnang im Thurgau. Sein Vater, Christoph Kesselring,
war Pfarrer in Wigoltingen, sein Onkel Kilian Kesselring
war Sekretdr des Gerichtsherrenstandes und seit 1628 Ge-
neralwachtmeister der Landgrafschaft Thurgau. Er wurde
nach dem Einfall der schwedischen Truppen 1633 der Kol-
laboration beschuldigt (Rey 1944, Anm. 7, S. 103; Rothen-
buhler, Kesselring Kilian, in: e-HLS, Version vom 10.08.
2007).

6 Rey 1944, S. 149 ff.

7 Lau, Villmerger Krieg, Erster. Kriegsanlass, in: e-HLS, Ver-
sion vom 28.02.2013.

SIX.62, 65.

9 TG4 Z. 89.
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hunderts vervollkommnet, so dass sie «gerade der
alteren Bevolkerung (Uber 35 J.!) Geschriebenes Gber-
haupt erst direkt zuganglich machte, die von ihrer
Lebensform her am ehesten Zeit und Einstellung dazu
aufbringen konnte»'®. Auch wenn der Kontext ganz
eindeutig auf die Bedeutung «Brille» verweist, konnte
der damalige Leser nebenher an die Schrift «Augen-
spiegel der Wahren Religion»'' denken. Es handelt
sich dabei um ein vom Solothurner Theologen Johann
Wilhelm Gotthard verfasstes apologetisches Ge-
sprach, welches 1639 in der Druckerei Hautt in Luzern
gedruckt wurde und auf evangelischer Seite eine Ge-
genschrift provozierte: Wahrhaffte/und in Gottes
Wort wol gegrindte Widerlegung Des newlich im

Truck auBgegangnen ohn-Catholischen Gesprachs

von Religions und Glaubens sachen/genennt der Au-
genspiegel, verfasst vom Wadenswiler Pfarrer Jacob
Vollenweider, gedruckt bei Bodmer in Zurich 1642."
Dass der Verweis auf Gotthards «Augenspiegel» an
dieser Stelle nicht aus der Luft gegriffen ist, zeigt auch
die Tatsache, dass das Baschi-Uli-Gesprach einen un-
mittelbaren Bezug zu dieser Schrift herstellt.” Zu Jo-
hannes Reuchlins bertihmter Schrift gegen den zum
Christentum Ubergetretenen Juden Johannes Pfeffer-
korn von 1511," die auch den Titel «Augenspiegel»
tragt, ist keine Verbindung zu erkennen; dafar darfte
auch die zeitliche Distanz zu gross sein.

Auswanderungsrecht

Das bereits im Augsburger Frieden von 1555 ver-
briefte Auswanderungsrecht aus religiésen Grinden
(§ 24, ius emigrandi) entschérfte das Prinzip des cuius
regio eius religio: Es garantierte, dass niemand sich
dem Glauben seines Landesherrn zu unterwerfen
brauchte, sondern zumindest zwischen der Landes-
religion und der Auswanderung wahlen konnte.”
Der Westfalische Friede von 1648 befasste sich wie-
der mit dem Auswanderungsrecht und schuf in sei-
nen Bestimmungen dafir erleichterte Bedingungen.'®
Den in den «Thurgauer Gesprachen» verwendeten
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Begriff freyer Zug'’ findet man im ganzen deutschen
Sprachgebiet als Bezeichnung fur dieses Auswande-
rungsrecht aus religitsen Grinden.

Bantli

Bantli ist der gleichsam nur als Leiche auftretende
Protagonist im Bantli-Gesprach (TG6), dem Dialog
zwischen der Andelfinger Wirtin Madleni und einem
Oberthurgauer Landrichter. Der Name weist schon
am Anfang unterschiedliche Schreibweisen auf. Sie
variieren in den verschiedenen Drucken, sind aber in
der Regel auch innerhalb eines Druckes nicht einheit-
lich. Im Archetyp finden sich drei Schreibweisen: 6 x
Bandtli, 1 x Bantli, 1 x Bantd/i. In den spateren Text-
fassungen entwickelt sich der Name dann tber Bant-
lin zu Bantle. Steht anfangs im Titel des Gesprachs
noch Madleni im Vordergrund, rickt Bantli von der
Variante C an in den Titel auf, und der Name wird zur
eigentlichen Bezeichnung des Gesprachs: C Bekand-
tes Gesprdch, Bantli genannt— D Bekanntes Gesprach
Der Bantlin genannt — E Der Bantle: Das ist ein lusti-
ges Gesprédch. Das hat mit Sicherheit damit zu tun,
dass eine Leichpredigt auf einen Bantle Karer aus
Andelfingen in Umlauf kam, die zahlreiche inter-
textuelle Bezlige zum Bantli-Gesprach aufweist und
die dann oft zusammen mit diesem gedruckt und
verbreitet wurde. Schon Trimpy stellt zurecht fest,
dass das Verhdltnis von Gesprach und Predigt klar sei:
«In der vorliegenden Form setzt die Rede den Dialog

10  Maas 1985, S. 64.

11 GOTTHARD 1639.

12 VOLLENWEIDER 1642.

13 TG57Z.204f.

14 Faksimile mit einer Kurzdarstellung des damaligen
«Kampfs der Geister» von Josef Benzing in: Quellen zur
Geschichte des Humanismus und der Reformation in Fak-
simile-Ausgaben, Bd. 5, Mlnchen 1961,

15  Mohlenbruch 1977, S. 8, 22, 60 ff.

16 Mohlenbruch 1977, S. 75 ff,

17 TG2Z.104, 166; TGS Z. 93.



voraus; um sie richtig geniessen zu kénnen, muss der
Leser mit dem Dialoge vertraut sein.»"

Barthel

Barthel ist ein Vorname, der sich von Bartholomaus
ableitet. Der als Heiliger verehrte Bartholomaus gilt
als einer der zwélf Apostel™ und hat seinen Namens-
tag am 24. August. Der Tag gilt als Lostag zwischen
Getreide- und Obsternte und hat zahlreiche Bauern-
regeln an sich gezogen, wie zum Beispiel: «So wie
das Wetter zu Bartholomaus ist, daran sich dann der
Winter misst.»® In seiner Zustandigkeit fur das
Herbstwetter «fiel ihm ebenfalls der Schutz der
Herbstertragnisse zu, vor allem der Rebe und des
Weins»®'. In der volkstiimlichen Verehrung in der
Schweiz wurde Bartholomadus, auch Bartli genannt,
zum Symbol der Festfreude. In dieser Funktion stellte
man ihn mit einer Mostbutte dar. Damit sind wir
schon sehr nah bei der bekannten Redewendung:
«Ich werde dir zeigen, wo Barthel den Most haolt.» Sie
findet sich im ersten Bechtelistag-Gesprach.? Fir die
Namensgebung hat sie im ersten Kunkelstuben-
Gesprach bestimmt noch keine Rolle gespielt, zumal
in den Kunkelstuben-Gesprachen der Name nach
dem Titel und der ersten Redeanweisung in den Hinter-
grund tritt und als Redeanweisung nur noch die Be-
zeichnung Waurth verwendet wird. Was also hier
schon deutlich zur Personenkonfiguration gehort, ist
die Rolle des Gastgebers. Die Tatsache, dass Barthel
der evangelische Protagonist ist, konnte ein Indiz da-
fur sein, dass die konfessionelle Ausdifferenzierung
der Vornamen, nach welcher Bartholomaus bzw.
seine Kurzformen Bartli und Bartlome® der evangeli-
schen Seite zugeordnet wird, schon weit fortgeschrit-
ten ist.

Wie weit fur den Luzerner Verfasser bei der Na-
mensgebung eine Kenntnis des Bartlispiels in Brun-
nen (Schwyz) eine Rolle gespielt hat, wird sich wonhl
nicht klaren lassen. Das Bartlispiel gehdrte moglicher-
weise schon seit dem 15. Jahrhundert zur Fast-

nachtstradition in Brunnen. Dort stand im sogenann-
ten alten Sustgebdude «auf eigenem Pfosten ein
hélzerner Mann mit langem Barte und grossen Plu-
derhosen, der «Brunner-Bartli» genannt»*. Nach
dem grossen Dorfbrand von 1620 war das Sustge-
baude am See 1631 errichtet worden, in dem der
hélzerne Bartli seinen Ehrenplatz bekam und zum
Patron und Namensgeber des Fastnachtsspiels in
Brunnen wurde.” Erst als die Figur 1790 aus unbe-
kannten Griinden entfernt wurde, soll Bartli dann als
Figur im Spiel aufgetreten sein.? Da ist also ein direk-
ter Bezug zum Barthel des ersten Kunkelstuben-
Gesprachs kaum auszumachen. Fur eine mogliche
Erklarung der Umbenennung des dritten Thurgauer
Gesprachs in Bechtelistag-Gesprach allerdings muss
die Spur noch weiterverfolgt werden. Benziger weist
auf die Beziehungen des Brunner Bartlispiels zu den
Fastnachtsgebrauchen der Umgebung hin.? Insbe-
sondere scheint eine deutliche Nahe des Bartlispiels
zu den Brauchen am Berchtoldstag in Luzern, Schwyz
und anderen Orten erkennbar zu sein, und zwar in
der tberall anzutreffenden Verbindung einer parodis-
tischen Ratsversammlung mit einem Ess- und Trink-
gelage, welches wiederum die bacchischen Eigen-
schaften Bartlis zur Geltung bringt. Der bereits
vorhandene Name Barthel konnte also den Verfasser
des ersten Bechtelistag-Gesprachs inspiriert haben,
seinen Dialog an der Berchtoldstags-Tradition an-
knupfen zu lassen, zumal diese im Thurgau an ver-

18  Trimpy 1955, 5. 195.

19 Vgl. Mk 3,18.

20  Betschart 2013, S. 72.

21 Benziger 1909, S. 280; mit Verweis auf Kerler, D.H.: Die
Patronate der Heiligen, Ulm 1905, S. 405.

22 TG3Z 31.

23 SIMV.1625.

24 Benziger 1909, S. 274.

25 Wiget, Brunnen, in: e-HLS, Version vom 26.08.2004.

26 Benziger 1909, S. 275.

27  Benziger 1909, S. 278 f.
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schiedenen Orten bereits gut verankert war. Wenn
wir davon ausgehen, dass das erste Bechtelistag-
Gesprach am Anfang des Krieges geschrieben wurde,
bot sich der Berchtoldstag, der zum Beispiel in Frau-
enfeld am zweiten oder dritten Montag im Januar
gefeiert wurde, als idealen Bezugspunkt an.

Bauer

In den Kunkelstuben- und Bechtelistag-Gesprachen
ist einer der Dialogpartner der Bauer Jockel. Der fik-
tive Gesprachsort ist im Thurgau gedacht, einer vor-
wiegend agrarisch-landlichen Gegend. Da liegt es
nahe, dass ein Bauer als Protagonist gewahlt wird.
Allerdings fallt auf, dass in der Ausgestaltung des

Bauern Jockel manches nicht zu einem Angehérigen

des Bauernstandes passen will. Da ist einerseits seine
Lesefahigkeit, andererseits die Kenntnis wichtiger
Bundesvertrage der Eidgenossenschaft mit der Mog-
lichkeit, daraus zu zitieren. Gerichtsakten aus der Zeit
belegen zwar, dass es durchaus auch des Lesens kun-
dige Bauern gab. Deshalb fallt starker noch die Argu-
mentationsfahigkeit, die eine rhetorische Grund-
bildung voraussetzt, als eher bauern-untypisches
Merkmal ins Gewicht, das Jockel eben als literarische
Figur auszeichnet. Die «Thurgauer Gesprache» kniip-
fen damit an einer spezifisch eidgendssischen Motiv-
geschichte an. In Deutschland Gberwiegt in der Lite-
ratur der Frihen Neuzeit der negativ gezeichnete
Bauerntélpel, wie wir ihn etwa im Fastnachtsspiel
durchgehend antreffen. Lediglich in der wahrend
der Reformationszeit aufkommenden Dialogliteratur
wechselt er seine Funktion. Das berlihmteste Beispiel
ist der «Karsthans». Das 1521 erschienene Gesprach
lasst den Bauern Karsthans eine Entwicklung durch-
machen, nach der er plotzlich seinem gebildeten
Sohn argumentativ (berlegen wird und aus der Bibel,
den Kirchenvdtern und aus Luthers und Murners
Schriften zu zitieren in der Lage ist. Neukirchen sieht
darin ein literarisches Strukturmerkmal: «Gezeigt
wird in einem allegorischen Modus die reelle Mdg-
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lichkeit einer Entwicklung vom Karsthans als Spezifi-
kation des «gemeinen Mannes» hin zu einem selbst-
standig denkenden Anhénger der Reformation.»®
Damit ist in dieser frihen reformatorischen Schrift
das Bild des Bauern prafiguriert, wie wir es dann in
zahlreichen weiteren Reformationsdialogen antref-
fen Allerdings hat es mit der realen Stellung des Bau-
ern in der Gesellschaft, die auch im Reformationsdia-
log nur als marginales Thema nachgewiesen werden
kann,” nichts zu tun. Der Bauernkrieg von 1525
setzte dem Klischee des Bauern als Streiter fir ein
unverfalschtes Evangelium schon nach kurzer Zeit ein
abruptes Ende. Wenn nun 1521 in Zirich ein Gedicht
erscheint, das sich in den reformatorischen Diskurs
einschaltet und als dessen ‘Autor ein thurgauischer
Bauer ausgegeben wird,” wird damit in der Eidge-
nossenschaft nicht eine Umwertung des Bauern vor-
genommen. Vielmehr wird hier an eine durchgehend
positive Charakterisierung des Bauern in der Literatur
angeknupft. Das muss verstanden werden auf dem
Hintergrund des Gegensatzes zwischen der Eidge-
nossenschaft und ihren europdischen Kontrahenten.
Guy P. Marchal weist in seinen Untersuchungen den
Bauern als zentrales Element in der eidgendssischen
Identitatsbildung und Selbstprasentation aus.’’ Dabei
handelt es sich um eine Reaktion auf die Diffamie-
rung der Eidgenossen als «grobes Bauernvolk», als
«tdrichte Bauern», als «Kuhschweizer»®, wie sie sich
beispielsweise in der habsburgisch-&sterreichischen
Chronistik nach dem Sempacherkrieg von 1386 oder
im Manifest Maximilians I. von 1499 findet, wo von
bésen, groben und schnéden gepursliiten die Rede
ist. «Es handelte sich hierbei um eine weit verbreitete

28  Neukirchen 2011, S. 290.

29  Kohler 1987,5.192.

30 KURZES GEDICHT 1521; Zur Verfasserschaft des Gedichtes
vgl. Humbel 1912, S. 31-32.

31 Marchal 1992, 2004.

32 Vgl Sieber-Lehmann 1998, S. 7 ff.



antieidgenéssische Polemik. [...] Dem Gedanken-
gang dieser Polemik entsprach nun die Logik der
eidgendssischen Selbstprasentation. Das Feindbild
vom schnéden Bauern wurde in provokativer Selbst-
behauptung aufgenommen und ins Gegenteil ge-
wendet.»* Damit entstand bereits am Anfang des
16. Jahrhunderts die ideologische Kampffigur des
frummen, edlen puren, die mit der gesellschaftlichen
Realitat des Bauernstandes wenig zu tun hatte. Mit
dem Bauern Jockel knipft das erste Kunkelstuben-
Gesprach grundsatzlich an diese im eidgendssischen
Selbstverstandnis positive Identifikationsfigur an.

Bechtelistag

Der Berchtoldstag (Bechtelistag) ist ein Nachneujahrs-
tag in den alemannischen Gegenden der Schweiz.
Die Benennung, die auf einen Heiligen hinzuweisen
scheint, beruht auf einer irrefihrenden Volksetymo-
logie. Ein urspringlicher Bezug auf die germanische
Perchta scheint wesentlich plausibler. Der Feiertag
fallt verbreitet auf den 2. Januar, in einzelnen Gegen-
den aber auch auf ein spateres Datum, so etwa in
Frauenfeld auf den dritten Montag im Januar.* Albert
Bachmann verweist ohne genaue Quellenangabe auf
den 2. Montag des Januar.*® Turgéwischer Bartelin
Feyrtag intendiert einen Tag im fortgeschrittenen Ja-
nuar, wie er heute noch in Frauenfeld gefeiert wird.
Deshalb wird die dort Ubliche Bezeichnung «Bechte-
listag» GUbernommen.

Der Brauch geht bis in die Zeit der Stadtgrin-
dung in der Mitte des 13. Jahrhunderts zurlck. Die
Constaffel-Gesellschaft, ein Zusammenschluss von
Adeligen und vornehmen Burgern, traf sich schon
damals fur ihre gesellige Unterhaltung in einer eige-
nen Lokalitat, der «Oberen Trinkstube». Bald schlos-
sen sich auch die Handwerker und Blrger zusammen,
und zwar zur Gesellschaft «Zum wilden Mann», die
sich in der «Niederen Stube» versammelte. 1640 ver-
einigten sich die beiden Gesellschaften zur «Consta-
blergesellschaft». 1642 wurde ein Stubenbuch be-

gonnen: «Der Ober: und Nideren Stuben Zuo
Frauwenfeld Gsellschafft-Buoch»®. Leider findet
man in diesem Stubenbuch keine Hinweise darauf,
womit sich die Gesellschaft bei ihren Zusammenkinf-
ten unterhalten hat. Es ware durchaus vorstellbar,
dass die beiden Bechtelistag-Gesprache fir eine
schwankhafte Auffihrung an einem solchen Anlass
gedacht waren. Diese Spur lasst sich jedoch nicht
weiterverfolgen und ist als Hypothese zu unwahr-
scheinlich, da nicht anzunehmen ist, dass ein doch in
der Grundtendenz pro-katholischer Schwank vor der
von den Evangelischen deutlich dominierten Constaf-
fel-Gesellschaft aufgefiihrt worden ware.

In den «Thurgauischen Beitragen zur Vaterlandi-
schen Geschichte» erschien 1883 vom spdteren Re-
daktor des Schweizerischen Idiotikons, dem aus dem
Thurgau stammenden Albert Bachmann, eine «my-
thologische Skizze» Uber den Berchtoldstag. Bach-
mann bezieht sich mit seinen Informationen lber den
Frauenfelder Berchtoldstag auf Pupikofer, der angibt,
der Berchtoldstag habe den St.Hilariustag (13. Ja-
nuar) ersetzt und sei, damit man nicht zu viele Feste
hintereinander habe, auf «den zweiten Montag des
neuen Jahres» festgesetzt worden.?” Als Beleg fur das
Alter des Brauchs flhrt er dann das dritte Thurgauer
Gesprach von 1656 an und zitiert den Anfang da-
von.* Ein Hinweis Bachmanns zeigt, dass der Zusam-
menhang zwischen der Kunkelstube, die in den ers-
ten beiden «Thurgauer Gesprachen» titelgebend ist,
und dem Bezug zum Berchtoldstag maoglicherweise
nicht ganz aus der Luft gegriffen ist: «In Wadensweil
(am Zirichsee) und Umgegend geht die Sage dass
sich in dem sogenannten Chlungerkasten, einer
Héhle an der Sihl, die Chlungere aufhalte. Sie gehe in

33  Marchal 2004, S. 268.

34  Bartsch 2002, S. 215 1.

35 Bachmann 1883, 5. 12 f.

36  Standort: Frauenfeld Biirgerarchiv, H 1. Q 2.
37 Bachmann 1883,S. 12 f.

38 Bachmann 1883, S. 19.
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der Sylvesternacht in alle Hauser, um zu sehen, ob die
Magde ihre Spinnrocken abgesponnen haben.»*
«Das Gespenst, die Chlungere ist durchaus identisch
mit Berchta. Der Name Chlungere rihrt einfach da-
her, dass sie faulen Magden Knéuel in das unabge-
sponnene Garn bringt. Vgl. allemanisch chrungele,
chlungele (Fadenknauel).»* Die germanische Géttin
Perchta, auf die Bachmann den Berchtoldstag zu-
rickfuhrt, bezeichnet er als eine Gottin der Haus-
arbeit. «Namentlich schenkt sie ihre Aufmerksamkeit
dem Spinnen.»*'

Berchtoldstag s. Bechtelistag.
Borromaischer Bund s. Goldener Bund.

Bundesprojekt

Das Bundesprojekt hatte aus zurcherischer Sicht zum
Ziel, die alten eidgendssischen Binde in einem einzi-
gen Bundesinstrument zusammenzufassen. Nach der
Tagsatzung im Juli 1655, auf der sich die katholischen
Orte einem solchen Projekt gegenUber bereits ableh-
nend gezeigt hatten, wurde der Zurcher Blrgermeis-
ter Johann Heinrich Waser beauftragt, einen Entwurf
zu erarbeiten. Dieser wurde aber infolge der Erneue-
rung des Goldenen Bundes durch die katholischen
Orte am 03.10.1655 obsolet.” Die Intention des Bun-
desprojekts war wohl von Anfang an, eine Basis fur
ein Bundnis der evangelischen Orte zu schaffen, und
kann niemals im Sinne der nationalen Geschichts-
schreibung des 19. Jahrhunderts als Manifestation
eines nationalen Bewusstseins interpretiert werden.®
Norbert Domeisen stellt Waser, den Vater des Bun-
desprojekts, als typischen Vertreter seiner Zeit dar,
dem Zurich, der eigene Stand, stets «Zentrum seines
Denkens und Handelns blieb», und zeigt auf, dass die
Eidgenossenschaft «im damaligen Bewusstsein eben
nicht mehr als ein Verteidigungsbindnis souverdner
Orte gegen Feinde von aussen und ein Hilfsbandnis
fur den Fall von Aufstanden der Untertanen»* war.
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Dritter Landfriede

Mit dem sogenannten Dritten Landfrieden von 1656
wurde das Zusammenleben der evangelischen und
katholischen Orte in der Eidgenossenschaft nach
dem Ersten Villmergerkrieg geregelt. Nachdem die
Zurcher und Berner den Krieg verloren hatten, konn-
ten die Innerschweizer Orte darauf hinarbeiten, den
fur sie glinstigen Zustand, wie er vor dem Krieg ge-
herrscht hatte, wieder festzuschreiben. In der ge-
samteidgendssischen Entwicklung kann der am
26.02./07.03.1656 ratifizierte Dritte Landfriede des-
halb zurecht als ein «wirkungsloses Zwischenspiel»
bezeichnet werden. Veréffentlicht wurde der Frie-
densvertrag unter dem Titel Aydgnossisch Fridens
INSTRVMENT. Die ‘Publikation - enthielt-im Anhang
den Zweiten Landfrieden von 1531 und den Badener
Vertrag von 1632, die beiden Vertrédge, welche die
spannungsvolle Politik insbesondere bezlglich der
Gemeinen Herrschaften schon vor dem Ersten Vill-
mergerkrieg weitgehend bestimmt hatten. Sie sollten
auch weiterhin die Grundlage fir die Dominanz der
katholischen Orte bilden.

Auf diese Publikation nimmt das zweite Bechte-
listag-Gesprach Bezug,*® das mit Sicherheit erst nach
dem Friedensschluss verfasst worden ist. Dem Verfas-
ser ist also der Dritte Landfriede bekannt, auch wenn
er nicht daraus zitiert. Das einzige als solches ausge-
wiesene Zitat* stammt aus dem Zweiten Landfrieden,
und zwar in sprachlicher Anlehnung an die Form, wie
wir sie eben im Anhang des Aydgnossisch Fridens
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INSTRVMENT finden. Auch die Aufzahlung der Zir-
cher Delegierten beim Zweiten Landfrieden, wie wir
sie in TG4 antreffen,* bestatigt in der Schreibweise
der Namen diese Quelle.

Gemeine Herrschaft

Als sogenannte «Gemeine Herrschaft» wurde der
Thurgau zur Zeit des Ersten Villmergerkrieges von
den sieben regierenden Alten Orten Uri, Schwyz, Un-
terwalden, Glarus, Luzern, Zug und Zurich als Vogtei
gemeinsam verwaltet. Erst nach dem Zweiten Vill-
mergerkrieg 1712 kam noch Bern hinzu. Auf der
Basis von Frauke Volklands Darstellung sei an dieser
Stelle die Situation im Thurgau in aller Kirze refe-
riert:** Im Jahr 1460 eroberten die Eidgenossen die zu
Osterreich gehdrige Landgrafschaft Thurgau und
machten sie zu einer Gemeinen Vogtei. Die sieben
Orte der damaligen Eidgenossenschaft regierten sie
zu gleichen Rechten und Pflichten. Die Reformation
brachte eine neue Situation fur die Gemeinen Herr-
schaften. Von den sieben Orten, die sich die Herr-
schaft Uber den Thurgau teilten, blieben finf katho-
lisch, Zurich wurde evangelisch und Glarus paritatisch.
Im Thurgau selber herrschte eine gemischtkonfessio-
nelle Situation. Einesteils durch die zahlenmdassige
Uberlegenheit der katholischen regierenden Stande,
andernteils durch die Bestimmungen des Zweiten
Landfriedens, der 1531 nach der Niederlage der
Evangelischen im Kappelerkrieg geschlossen worden
war, fand sich die in der Mehrheit evangelisch geblie-
bene Thurgauer Bevélkerung in einer unterprivile-
gierten Situation: Konversion war nur von der evan-
gelischen zur katholischen Seite méglich; das
katholische Kirchenrecht galt fir beide Konfessionen;
der evangelische Kultus sollte auf den Zustand be-
schrankt bleiben, wie er sich vor dem Zweiten Land-
frieden ausgebildet hatte. «Bis ca. 1540 kamen auf
eine Gesamteinwohnerzahl von 30 bis 40000 Men-
schen in der Landgrafschaft Thurgau nur ca. 2 bis
3000 Katholiken. Danach stieg die Zahl der Katholi-

ken bis zu einem Viertel der Gesamtbevélkerung zu
Beginn des 18. Jahrhunderts an.»* Unter solchen
Verhdltnissen war es unumgdnglich, dass die Ange-
hérigen beider Konfessionen standig mit Glaubens-
elementen und Rechtsfragen der je anderen Konfes-
sion in Berlihrung kamen. Das Leben der Thurgauer
in der Frihen Neuzeit spielte sich in einer religiés os-
motischen Situation ab, und die transkonfessionelle
Interaktion gehorte fiir die damaligen Menschen zum
Alltag.

Was wir in den literarischen «Thurgauer Gespra-
chen» wiederfinden, bildet also auf einer fiktiven
Ebene das ab, was auch als historische Grundsitua-
tion auszumachen ist, namlich dass man im Thurgau
nicht darum herum kam, Uber die Konfessionsgren-
zen hinaus miteinander im Gesprach zu sein. Das
durfte ein wesentlicher Grund fir die Anbindung
dieser Flugschriften an den Thurgau sein. Im ersten
Kunkelstuben-Gesprach kommt eine deutlich agita-
torische Intention von katholischer Seite hinzu: Im
Vorfeld des sich anbahnenden Krieges soll die evan-
gelische Mehrheit im Thurgau von der Unrechtmas-
sigkeit des zlrcherischen Vorgehens Uberzeugt und
zu einer neutralen Haltung bewogen werden.

Goldener Bund

Der Goldene Bund vom 5. Oktober 1586 war ein kon-
fessionelles Bundnis der sieben katholischen Orte
der Alten Eidgenossenschaft. Seinen Namen hat er
von den goldenen Anfangsbuchstaben des Vertrags.
Die Bindnispartner versprachen sich, beim alten
Glauben zu bleiben, und gelobten sich gegenseitige
Hilfe bei Gefahren. Auch verpflichteten sie sich, den
etwaigen Abfall eines Vertragspartners vom katholi-
schen Glauben zu verhindern. Kurz darauf schlossen
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die katholischen Orte am 12. Mai 1587 auch noch
eine Allianz mit Spanien. Appenzell Innerrhoden
wurde im Jahr 1600 in den Bund aufgenommen.
1655 kam der katholische Teil von Glarus zum Golde-
nen Bund, der am 3. Oktober desselben Jahres neu
beschworen wurde. Man erklarte bei diesem An-
lass Karl Borromaus zum Patron des Bundes, den man
von da an auch den «Borromaischen Bund» nannte.”'
Die evangelischen Orte verlangten von den katholi-
schen Miteidgenossen, auf dieses Separatblindnis zu
verzichten, nahmen es aber gleichzeitig zum Anlass,
ihrerseits ein evangelisches Bundnis auf der Grund-
lage des Bundesprojekts von 1655 anzustreben. Die-
ses Vorhaben kam allerdings nie zustande.

Jockel

Jockel ist eine Kurz- beziehungsweise Koseform des
Namens Jakob. Bekannt ist sie bis heute geblieben
aus der Volksballade oder Zahlgeschichte «Der Bauer
schickt den Jockel aus»>*. In den «Thurgauer Gespra-
chen» ist Jockel selbst der Bauer. Auf die Verbindung
des Namens mit dem Bauernstand weist auch das
Schweizerische Idiotikon hin: «Bure-Joggel» war zum
Spitznamen fur die Bauern geworden, wahrschein-
lich abgeleitet von der so benannten Fastnachts-
maske, die einen Bauernjungen in gelben Tuchhosen
mit roten Hosentragern und einem hélzernen Trag-
gefass fur Milch auf dem Rucken darstellte.** Jockle,
wie der Name in den «Thurgauer Gesprachen» ver-
wendet wird, ist als Diminutiv zu deuten. Er ist in
dieser Form auch in den zeitgendssischen Thurgauer
Urkunden anzutreffen.

Kalenderreform

Der neue Kalender ist der 1582 eingefiihrte Gregori-
anische Kalender, dem der alte, Julianische Kalender,
der in den evangelischen Gebieten noch lange Zeit
Ublich war, 10 Tage hinterher hinkte. Nach der Julia-
nischen Kalenderreform hatte sich das Tagesdatum
«21. Marz» um zehn Tage vom Primaraquinoktium
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(Frahlings-Tagundnachtgleiche der nérdlichen Erd-
halbkugel) entfernt. Die Gregorianische Kalender-
reform brachte 1582 eine Korrektur, indem in diesem
Jahr die zwischen dem 4. und 15. Oktober liegenden
Tage ausgelassen wurden. Dabei blieb die Ab-
folge der Wochentage unverandert, das heisst: auf
Donnerstag, den 04.10.1582, folgte Freitag, der
15.10.1582. Um die Verschiebung in Zukunft zu ver-
meiden, wurde bestimmt, dass in jedem Hunderter-
jahr, das nicht durch 400 teilbar ist, der Schalttag
entfallt. Da diese Kalenderreform durch die papstli-
che Bulle Inter gravissimas festgelegt wurde, stiess sie
bei den Protestanten auf Widerstand und wurde in
den evangelischen deutschen Territorien erst auf dem
Reichstag in Regensburg 1699 Gbernommen. In-an-
deren Gebieten erfolgte die Umstellung noch spater.
Bei der Auswertung historischer Texte ist dieses
Nebeneinander zweier verschiedener Kalender zu
beachten, insbesondere wahrend des ganzen
17. Jahrhunderts, also auch zur Zeit des Ersten Vill-
mergerkrieges in der Eidgenossenschaft. In dieser
Arbeit werden deshalb immer beide zu dieser Zeit
glltigen Datierungen angegeben. In seiner Untersu-
chung des Zurcher Ratsmanuals bezlglich des Ersten
Villmergerkriegs weist Sporri darauf hin, dass in ver-
schiedenen Darstellungen gerade wegen dieser Dop-
pelspurigkeit des Kalenders immer wieder unprazise
Zeitangaben anzutreffen seien.™

In besonderer Weise von den unterschiedlichen
Kalendern betroffen war der Thurgau. Als Gemeine
Herrschaft wurde er mehrheitlich von katholischen Or-
ten regiert, besass selbst jedoch eine deutliche evange-
lische Bevolkerungsmehrheit. Die daraus resultierenden
Spannungen fuhrten an der Badener Tagsatzung vom

51  Bolzern, Goldener Bund, in: e-HLS, Version vom 09.09.

2005.
52 Slhi.24.
53 SIIL27.

54  Sporri 1957, S. 68 f.



06.03.1585 zur Regelung, dass zwar grundsatzlich fur
die Feier der kirchlichen Feste der neue Kalender gelte,
es den Evangelischen jedoch erlaubt sei, Weihnachten,
den Stephanstag, Neujahr, Ostern und Pfingsten nach
dem alten Kalender zu begehen.”

Kunkelstube

Die Kunkel ist die Spindel, der Spinnrocken, der Stab,
an dem beim Spinnen die noch unversponnenen Fa-
sern befestigt werden. Das Wort ist vom Mittellateini-
schen conucula abgeleitet.*® Als Kunkelstube wurde
die Bauernstube bezeichnet, in der die Madchen und
Frauen an Winterabenden zum Spinnen, Singen und
Geschichtenerzahlen zusammenkamen.” In diesem
Zusammenhang ist — nicht zuletzt auch wegen des
historischen Bezugs von Konstanz zum Thurgau - auf
das «Haus zur Kunkel» (heute Mdinsterplatz 5) in
Konstanz hinzuweisen. Im zweiten Stock beherbergt
das Haus neben Szenen aus dem Parzival-Epos einen
Freskenzyklus aus dem 14. Jahrhundert, in dem auf
drei horizontalen Bildreihen alle Arbeitsschritte der
Hanfverarbeitung dargestellt sind. Dieser Zyklus hat
dem «Haus zur Kunkel» seinen Namen gegeben. Die
einzelnen Bildfelder werden von Frauen dominiert,
deren jede einen bestimmten Arbeitsschritt ausfuhrt:
die Verarbeitung des Hanfs bis zum spinnbaren Garn,
die Tuchbearbeitung, die Herstellung kostbarer Arti-
kel aus Seide bis hin zu Tatigkeiten am Feierabend.*

Landfriede s. Zweiter Landfriede u. Dritter Land-
friede.

Landrichter

Im Bantli-Gesprach kehrt im Wirtshaus der Madleni in
Andelfingen ein Oberthurgauer Landrichter ein und
unterhalt sich mit der Kriegswitwe. Damit ist auch
dieses Gesprach eng an die Thurgauer Thematik der
Gesprache rund um den Ersten Villmergerkrieg ge-
knipft. In der Gemeinen Herrschaft Thurgau war in
der Frihen Neuzeit wohl nichts so komplex und un-

Ubersichtlich wie das Gerichtswesen. Nach der Erobe-
rung des Thurgau durch die Eidgenossen fehlte ihnen
zur vollstandigen Landesherrlichkeit noch das Land-
gericht, das bei der Stadt Konstanz lag. Dieses gewan-
nen sie erst im Schwabenkrieg 1499. Die Schwierig-
keit, dass der Thurgau nun Untertanengebiet von
sieben Orten war, die hohe Gerichtsbarkeit aber bei
der zehnértigen Eidgenossenschaft lag, wurde erst in
einem Vertrag von 1555 geregelt: «Der Landvogt der
VIl Orte schaltete zugleich als Landrichter der X
Orte.»** Wahrend der Landvogt alle zwei Jahre von
einem anderen der sieben Orte der Eidgenossenschaft
gestellt wurde und in der Regel wenig Kenntnis von
den lokalen Gegebenheiten hatte, sorgten die héhe-
ren Beamten flr eine gewisse Konstanz: Der Land-
schreiber war von den regierenden Standen auf
Lebenszeit gewahlt, der Landammann und der Land-
weibel jeweils fiir zehn Jahre. Als oberster Richter be-
stellte der Landvogt bis 1712 das sogenannte Landge-
richt, das als hohes Gericht unter dem Vorsitz des
Landammanns waltete. lhm gehorten zwolf auf Le-
benszeit gewahlte Landrichter an, «vier Manner aus
den Burgern zu Frauenfeld und acht von der Land-
schaft des obern und untern Thurgaus».® Obschon
der Thurgau mehrheitlich evangelisch war, mussten
sechs der Richter katholisch sein. Der fiktive Ge-
sprachspartner der Madleni ist also als einer dieser
acht landschaftlichen Landrichter gedacht, katholisch
und aus dem oberen Thurgau stammend. Bei diesen
Landrichtern handelte es sich meist um Einheimische,
manchmal um zugezogene Gerichtsherren. Sie durf-
ten einem damaligen Leser namentlich bekannt ge-
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wesen sein. An welchen konkreten Landrichter ein
Leser allerdings gedacht haben kénnte, lasst sich nicht
mehr feststellen, da in den Landgerichtsblichern® fur
die fragliche Zeit der 1650er-Jahre keine Prasenzlisten
der Richter gefunden werden konnten.

Landvogt

Mit dem Bezug der «Thurgauer Gesprache» zur Land-
vogtei Thurgau wundert es nicht, dass an einzelnen
Textstellen auch der Landvogt thematisiert wird. Ety-
mologisch bezieht sich das Wort «Vogt» auf das Latei-
nische advocatus (Rechtsbeistand). Als die Eidgenos-
sen im 15. Jahrhundert ihre Territorialherrschaft
ausdehnten, ibernahmen sie in den vormals habsbur-
gischen Gebieten auch die Verwaltungsstruktur, an
deren Spitze jeweils ein Herrschaftsvertreter der regie-
renden Orte stand, der schon von den Habsburgern
als Landvogt bezeichnet worden war. «In der Regel
wahlte die hochste Instanz des Ortes den Landvogt
aus dem Rat fir eine bestimmte Amtsdauer und ver-
eidigte ihn; in der Verwaltung Gemeiner Herrschaften
hielten sich die jeweils regierenden Orte an einen fest-
gesetzten Turnus.»* Im Thurgau wechselte der Land-
vogt alle zwei Jahre, in der Regel am Johannestag
(24. Juni), und zwar in der Reihenfolge der regieren-
den Stande Zurich, Luzern, Uri, Schwyz, Unterwalden,
Zug, Glarus. Erst nach 1712 kam noch Bern hinzu. Ab
1504 hatte der Landvogt einen festen Wohnsitz in
Frauenfeld, ab 1536 im Schloss, das die Eidgenossen
den Herren von Landenberg abgekauft hatten.®
Zur Zeit des Ersten Villmergerkrieges residierte von
1654 bis 1656 in Frauenfeld der Landvogt Jakob
Wickart (1609/10-1684) aus Zug. Er war als 15. Zu-
ger Landvogt in den Thurgau geschickt worden. Ja-
kob Wickart war Glasmaler und Gastwirt, 1634
wurde er in den Grossen Rat von Zug gewahlt und
diente auch als Hauptmann in fremden Diensten.*
Seine Zeit im Thurgau dirfte Wickart wegen der im
ersten Bechtelistag-Gesprach erwahnten Gefangen-
nahme® in schlechter Erinnerung geblieben sein. Mit
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drei anderen Gefangenen zusammen war er neun
Wochen in Zurich inhaftiert. Die Gefangenschaft soll
ihm so sehr zugesetzt haben, dass er zeitweilig einer
geistigen Umnachtung verfiel. Auch die Rickkehr ins
Frauenfelder Schloss durfte nicht zur Hebung seiner
Stimmung beigetragen haben, denn noch an der
Konferenz der finf katholischen Orte im Marz 1656
fuhlten sich diese gendétigt, «auf Wiederherstellung
der Ubel zugerichteten Wohnung des Landvogts zu
dringen».®® Nach mehreren Vorstossen wurde Wick-
art dann endlich 1662 von allen im Thurgau regieren-
den Orten mit einer Summe von je 100 Gulden fir
diese Unbill entschadigt.”’

Auf Jakob Wickart folgte, nachdem der Friede in

- der Eidgenossenschaft wieder eingekehrt war, im

Juni 1656 Jost Zweifel aus Glarus als Landvogt im
Thurgau. Er war schon auf der Jahrrechnungs-Tagsat-
zung im Juli 1655 von Glarus prasentiert und zur Be-
eidigung vorgeschlagen worden. Nicht nur weil es
viel zu friih war, wies die Tagsatzung dieses Ansinnen
zuriick, sondern auch weil ihm fur seine Wahl eine
Summe von 2100 Gulden auferlegt worden war, was
nahelege, «dass dieses Geld wieder von den Un-
terthanen erpresst werde»®. Dieses sogenannte
«Trolen», also das Erkaufen des Landvogtamtes, kam
zu dieser Zeit in einzelnen Standen auf und wurde als
Unsitte mehrfach auf der Tagsatzung gertgt.” Dass
mit Jost Zweifel ein Landvogt in den Thurgau kam,
der hauptsachlich in die eigene Tasche wirtschaftete,
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zeigt seine unzuverldssige Rechnungsfihrung. Je-
denfalls wird auf der Tagsatzung eine Rechnungs-
prufung verlangt, da Jost Zweifel offenbar einen Teil
der Bussen nicht verzeichnet, sondern selber einge-
strichen hatte.”

Wie sehr die Institution des Landvogts als Teil
einer ewig-gottlichen Ordnung gesehen wurde, zeigt
eine im Jahr 1691 in Einsiedeln gedruckte Liste, wel-
che die Verteilung der Landvogteien unter die herr-
schenden QOrte bis ins Jahr 2000 (!) festschrieb: D/S-
TRIBVTIO Oder Dedtlich-und ordentliche AuBBtheilung
der neun Landvogteyen [...] Von CAROLO FRANCISCO
Krelel/Furstl. Einsidlisch. Secretario. Getruckt zu Ein-
sidlen /durch Joseph Ochsner Anno 1691.”!

Madleni

Madleni ist eine umgangssprachliche Kurzform fur
den Namen Magdalena.”” In Sprichwortern, die im
19. Jahrhundert nachgewiesen sind, wird der Name
mit dem Sprechverhalten in Verbindung gebracht, so
zum Beispiel im Spott auf einen ungeschickten Hoch-
zeitsredner: «Jumpfer Madlen Birestil, i sétt rede und
cha nid vil.» Im Bantli-Gesprach kénnte da ein Bezug
zum Oberthurgauer Landrichter hergestellt werden,
der gegentber Madleni einen deutlich geringeren
Redeanteil hat. Naher an das Gesprach heran fuhrt
aber die Redewendung, mit der ein Schwatzer be-
zeichnet wurde: «Er hdt es Mul wie's Madleni Ba-
der.»” Der Name hatte offenbar eine Affinitat zur
Schwatzhaftigkeit. Damit kénnte die Namengebung
als Teil der Charakterisierung Madlenis gesehen wer-
den. Zieht man noch den Magdalenentag (22. Juli)
als sprichwortlichen Regentag in Betracht, ergibt sich
daraus ein weiterer konnotativer Aspekt: «Regnet's
am Magdalenentag, folgt gewiss mehr Regen
nach.»™ Die Verbindung des Regens mit der Magda-
lenentradition fuhrt Gber die Tranen, welche Maria
Magdalena um Jesus vergossen haben soll: «<An Mag-
dalena regnet’s gern, weil sie weinte um den Herrn.»
So konnte man die Trauersituation, an die der Mag-

dalenentag anknipft, als intendierte Parallele zum
Bantli-Gesprach wahrnehmen. Allerdings muss be-
merkt werden, dass Madleni im Dialog gerade keine
Tranen um ihren toten Bantli vergiesst, ja dass bei ihr
nicht einmal Trauer sichtbar wird. War diese Konno-
tation beabsichtigt, muss deshalb von einer inversen
Parallelitat gesprochen werden, die im Dienst des
parodistischen Ansatzes im Bantli-Gesprach steht.

Neutralitat

Natdrlich konnten die Gemeinen Herrschaften keine
eigenstandige Neutralitatspolitik betreiben. So be-
klagt sich Jockel im ersten Bechtelistag-Gesprach,”
dass man dem Thurgau die Neutralitat nicht lassen
wolle, und verweist auf eine Versammlung der Ge-
richtsherren in Weinfelden, welche fur den Thurgau
die Neutralitat beschlossen hatten.” Diese Zusam-
menkunft erfolgte, nachdem der Landvogt Jakob
Wickart Mitte November 1655 die Quartierhaupt-
leute, Landrichter und andere Beamte auf das Schloss
in Frauenfeld beordert und ihnen die Verpflichtung
zur Neutralitdt gegenlber Zurich und Schwyz abge-
nommen hatte. Das wurde auf der Tagsatzung vom
11./21.11. bis 28.11./08.12.1655 in Baden positiv
gewdurdigt: «Auf Bericht des thurgauischen Land-
vogts, dass die beiden Religionstheile die Neutralitat
beobachten wollen, wird erwidert, der Landvogt
moge darauf achten, dass man dabei bleibe.»”
Selbstverstandlich kann man an die damalige Auffas-
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sung von Neutralitdt nicht den heutigen strengen
Massstab anlegen. In erster Linie ging es den katholi-
schen Orten darum, die mehrheitlich evangelischen
Thurgauer «von der Verbindung mit Zirich abzuhal-
ten und zum Stillsitzen zu bewegen»’®. Dass das bei
den Ziurchern nicht gut ankam, versteht sich. Laut
den Eidgenossischen Abschieden ging von Zirich we-
gen der eingegangenen Neutralitatsverpflichtung ein
Verweis an den Thurgau, worauf auch katholischer-
seits «dem Landvogt und den Gerichtsherren das
Nothige Uberschrieben»” wurde. Jedenfalls gelang
es dem Landvogt nicht, die mindlich eingeholte Neu-
tralitatserklarung auch noch schriftlich festzuma-
chen, so dass er sich gemdss den Worten des Thur-

gauer Landschreibers Wolf Rudolph Reding mit einer -

«durchlécherten Neutralitat» ® begniigen musste.
Die Neutralitatsfrage blieb far den Thurgau auch
nach dem Uberfall der Zircher noch ein virulentes
Thema. Das erste Bechtelistag-Gesprach, das kurz
nach Kriegsbeginn entstanden sein muss, ist dafir
ein sprechender Beleg. Erst als Mitte Januar 1656
etwa 900 zum Teil gut bewaffnete evangelische Thur-
gauer zu den in Frauenfeld lagernden Truppen des
Zircher Generalleutnants Ulrich stiessen, war es mit
der Neutralitat des Thurgaus endguiltig vorbei.*

Rapperswilerkrieg

Auf die Rolle, die Rapperswil im Ersten Villmerger-
krieg spielte, nimmt das Bantli-Gesprach Bezug.
Nicht umsonst wurde diese innereidgendssische krie-
gerische Auseinandersetzung in der Zeit selbst und
unmittelbar danach meistens als «Rapperswilerkrieg»
bezeichnet, so zum Beispiel in den Dokumentsamm-
lungen von Erhard Dursteler und Johann Jakob Sim-
ler. Fuhrer schildert den Angriff auf Rapperswil fol-
gendermassen: «Am 7. Januar zog General Werd-
muller mit dem Gros der zlrcherischen Truppen, mit
7000 Mann Infanterie, Gber 300 Mann Kavallerie und
19 Geschuitzen, am rechten Seeufer entlang nach
Rapperswil, das eine Gemeine Herrschaft der vier
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Orte Uri, Schwyz, Unterwalden und Glarus war. Der
Angriff traf die Stadt wohl vorbereitet. Schwyzer —
untersttzt von Unterwaldnern, Urnern und 100
Mann des Schwyzerregiments von Mailand — insge-
samt 1200 Mann - hatten eine starke Verteidigung
aufgebaut, so dass die Zurcher erfolglos vor dem
Stadtchen liegen blieben.»® Werdmuller hatte sich
eine parallele Offensive dem linken Zirichseeufer
entlang gewdlnscht, die allerdings ausblieb. Erst
nachdem der Krieg durch die Niederlage der Berner
in Villmergen eigentlich schon entschieden war, un-
ternahm General Werdmdller nach einem Artillerie-
bombardement am 24.01./03.02.1656 einen Sturm
auf Rapperswil.#* Das mehr oder weniger eigenméch-
tige Handeln des eigenwilligen Generals gab einigen
Gesprachsstoff im Zircher Rat: «Zahlreich sind die
Eintrage (im Zurcher Ratsmanual), die sich mit dem
Sturm auf Rapperswil befassen, von welchem Gene-
ral Werdmuiller trotz aller von seiten der Qbrigkeit
gedusserten Bedenken nicht ablassen wollte.»* So
wundert es nicht, dass die Niederlage der Zircher vor
Rapperswil auch als Anlass fur ein Gesprach herhal-
ten musste, das zwar nicht die politischen Entscheide,
die zu dem Debakel gefuhrt hatten, offen angreift,
jedoch die Zircher am Beispiel des Bantli als Hasen-
fusse der Lacherlichkeit preisgibt und in ironisch-
grotesker Uberzeichnung die Sinnlosigkeit des Unter-
fangens darstellt.

Religion
Die Aufnahme des Fremdwortes Religion aus dem
Lateinischen ins Deutsche erfolgte erst um 1600. In

78  Gallati 1944, S. 174.
79 EAVI/1(165h).

80 Gallati 1944, S. 174 f.
81 Gallati 1944, S. 175 f.
82  Fuhrer 2005, S. 9.

83  Helbling 1972, S. 661.
84  Sporri 1957, S. 72.



althochdeutscher Zeit wurde dafiir «éhafti» verwen-
det, das im Mittelhochdeutschen zum einfachen «é»
wurde. Im Kontext der reformatorischen Auseinan-
dersetzungen wurde allerdings der Begriff «Religion»
zur Bezeichnung einer Glaubensgemeinschaft, die
sich auf ein Glaubensbekenntnis wie z.B. die «Augs-
burger Konfession» von 1530 beruft, also das, was
wir heute als Konfession bezeichnen. So wird das
Wort Religion auch in den «Thurgauer Gesprachen»
verwendet,® oft auch in der Form Relion.?® Synonym
dazu ist auch das Wort Glauben in Gebrauch, insbe-
sondere in Verbindungen wie z.B. der alte Glaube.”
Erst im 18. Jahrhundert setzte die Verwendung des
Konfessions-Begriffs flr eine auf ein Glaubens-
bekenntnis gegriindete kirchliche Gemeinschaft ein
und wurde dann zuerst auf die katholische Kirche
und schliesslich auf alle christlichen Glaubensgemein-
schaften Ubertragen.

Tagsatzung

Die Tagsatzung in Baden wurde von den einzelnen
Orten mit Regimentsangehdrigen als Boten be-
schickt. Nach der Reformation fand sie noch gut drei-
mal pro Jahr statt. Sie hatte keine eigentliche Regie-
rungsfunktion. Thomas Maissen beschreibt ihre
Aufgaben folgendermassen: «Festes Geschéaft der
allgemeinen Tagsatzung war die Verwaltung und
Rechnungsablage der deutschsprachigen Gemeinen
Herrschaften. Abgesehen davon waren die Kompe-
tenzen nicht eindeutig festgelegt. Auslandische Ge-
sandte und vor allem der regelmdassig anwesende
franzésische Ambassador sprachen vor; Blundnisse,
das Soldnerwesen und besonders die ewigen Sol-
drickstande (Frankreichs) wurden besprochen; Bitt-
schriften beantwortet, wirtschaftliche Fragen wie
Handelsbeziehungen und das Minzwesen erortert
und ebenso gesundheitliche Probleme, etwa die
gemeinsame Seuchenbekampfung. Wichtig waren
auch Vermittiung oder Schiedsgerichte bei inneren
Konflikten.»®

Urkunde im Luzerner Wasserturm

Der 35 Meter hohe, achteckige Wasserturm in der
Mitte der Kapellbriicke gehérte zur Stadtbefestigung
von Luzern. Er wird 1369 zum ersten Mal erwahnt.
Der feuersichere Wasserturm wurde nicht nur als Ge-
fangnis sowie als Verhér- und Folterkammer benutzt,
sondern auch als Aufbewahrungsort von Archivalien.
Schon im ersten Kunkelstubengesprach erwahnt Bar-
thel eine Schmah-Urkunde, die im Luzerner Wasser-
turm aufbewahrt sei. Er sagt: daf3 zu Lucern im Was-
serthurn ein Brieff vffbehalten werde/darinn die
Herrn von Zirch Schandt- vond Schmdhlig sollen vff
jhren Glouben geredt vnd bekendt han.® Jockel
wehrt sich gegen das Gerucht beztglich der Schmah-
Urkunde, indem er sich auf ein Manifest™ von Schul-
theiss und Rat von Luzern beruft. Dabei handelt es
sich allerdings nicht um ein Manifest, sondern um ein
Mandat von Schultheiss und Rat von Luzern vom
19./29.11.1655.°" Dieses bezieht sich auf die von
den Zlrchern und Bernern auf der Tagsatzung in
Baden vorgebrachten Klage: Dass in dem thurn allhie
zu Lucern ein Brieff aufbehalten werde/darinnen ein
lébliches Orth Zirich seinen Glauben selbst auffs
hdchste habe schéften und schmdhen missen. Dage-
gen verwahrt sich Luzern und repliziert, daB dif3 bése
Sachen/Findt- und Arglistigkeiten seynd, und fuhrt

85  SIVIL867.

86 Weihrend in TG1 die beiden Formen nebeneinander ver-
wendet werden (4x Religion, 3x Relion), benutzen TG2
und TG3 nur noch Relion (TG2 18x, TG3 3x) und in TG5
findet sich ausschliesslich die Form Religion (14x).

87  Dass Glaube hauptsachlich den inhaltlich-bekenntnishaf-
ten Aspekt meint, wird besonders im zweiten Bechtelistag-
Gesprach (TG4) sichtbar, wo der Religionsbegriff ganz
wegfallt und ausschliesslich das Wort Glaube (23x) vor-
kommt.

88  Maissen 2010, S. 112.

89 TG17Z.132-134.

90 TG1Z.141.

91 Luzern StALU: AKT 13/2338; Abschrift: ZB Zurich:
18.535.7.
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die Gerlchte auf die Auseinandersetzungen zwi-
schen Zurich und Schwyz zurlick. Zwei Wochen spa-
ter schon nehmen Burgermeister und Rat von Zirich
in einem Mandat vom 06./16.12.1655% Stellung, in
dem sie die Zusicherung des Luzerner Rats, dass keine
Urkunde besagter Art existiere, zwar annehmen, die-
sen aber gleichzeitig auffordern, der Ausbreitung
solcher Geriichte einen Riegel zu schieben und mit
exemplarischer Straaff-anlegung ein Obrigkeitliches
MiBfallen ab allem dem/was sonderlich bei diesen
jetzigen Lduffen/die Gemdther verbitteren und den
Frieden im Vatterland alterieren mag, zu manifestie-
ren.”® Darauf wiederum nimmt Barthel im zweiten
Kunkelstubengesprach Bezug.” Er weitet die Proble-

matik der lGgenhaften und schmahenden Gertichte -

aus und sagt, die Luzerner und die katholischen Orte
Uberhaupt hatten viel zu tun, wenn sie die Kerle, die
solche Lugen in Umlauf setzen, bestrafen wirden.

Vertrauliches Gesprach

Der Ausdruck «vertrauliches Gesprach» verweist auf
Schriften von Erasmus von Rotterdam (ca. 1466-
1536), die dieser seit 1518 unter dem Titel «Collo-
quia familiaria», immer wieder Uberarbeitet und
erweitert, herausgegeben hat. Es handelt sich um
polemische Gesprache gegen kirchliche Machtan-
massung, gegen den Missbrauch des Religi¢sen. Er
hat all das in sie verpackt, was er sich auf der strengen
Ebene der theologischen Disputation versagen
musste. «Nach ihrer formalen und inhaltlichen
Bestimmung wird die literarische Gattung des Ge-
sprachs unter der Feder des Erasmus zu einem vor-
zuglichen Medium provozierender Zeitkritik.»** Dass
bei den Kunkelstuben-Gesprachen aber auch der
Aspekt des «geheimen» Gesprdchs mitgedacht ist,
darauf weist die Verwendung des Wortes vertrily im
Text hin,” wo es eindeutig die Bedeutung von «im
Vertrauen, insgeheim»® hat, andererseits aber auch
der Bezug zur Kunkelstube, denn das Verb chunklen
(im eigentlichen Sinn: Flachs um die Kunkel wickeln)
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hatte auch die Bedeutung: etwas insgeheim bespre-
chen.*®

Wasserturm s. Urkunde im Luzerner Wasserturm.

Zweiter Landfriede

Der Zweite Landfriede von 1531, aus dem in den
«Thurgauer Gesprachen» mehrfach zitiert wird, war
nach dem Zweiten Kappelerkrieg geschlossen wor-
den. Er war die pragende Kraft fir die frGhneuzeit-
liche Eidgenossenschaft. «Er bestimmte weitgehend
die Ausgestaltung der konfessionellen Landschaft
und generierte jene ebenso zermirbende wie ldh-
mende Bikonfessionalitdt, welche die dreizehndrtige
Eidgenossenschaft bis ins 18. Jh. kennzeichnete.»*
Die Unterlegenheit der reformierten Stadtorte
gegeniiber den katholischen Innerschweizer Orten
im Zweiten Kappelerkrieg wurde im Zweiten Land-
frieden festgeschrieben. Das pragte die Beziehung
der beiden Konfessionsteile in der Eidgenossenschaft

92  Luzern ZHB: F2.118.f.8.

93  Die beiden Mandate finden sich in einer Drucksammlung
der ZHB Luzern, welche auch das erste Kunkelstuben-
Gesprach und das erste Bechtelistag-Gesprach enthalt:
Luzern ZHB Sondersammlung: F2.118..8; darin TG1 C1
und TG3 B2 (Die Binnennummerierung fur die Mandate
kann nicht angegeben werden, da sie im Katalog nicht
konsistent ist.) Der Bezug zwischen diesen Mandaten und
den Kunkelstuben-Gesprachen war schon fur den damali-
gen Sammler offensichtlich. Das zeigt sich auch in einer
Abschrift des Luzerner Mandats, welches in einer Druck-
sammlung in der ZB Zurich neben drei «Thurgauer Ge-
sprachen» zu finden ist: TG1 C1 (18.535.5); TG2 A1
(18.535.5a); TG3 B2 (18.535.6); Abschrift des Luzerner
Mandats (18.535.7).

94 TG2Z. 136 ff.

95  Gail 1974, S. 106.

9% TG1Z. 90.
97 SIXMV.1612.
98  SIIIL365.

99 Bachtold, Landfriedensbinde. Der 2. Landfrieden von
1531, in: e-HLS, Version vom 21.05.2010.



und fihrte insbesondere in den von beiden Seiten

verwalteten Gemeinen Herrschaften zu stindigen

Reibereien. Zentrale Probleme werden auch in den

«Thurgauer Gesprdchen» thematisiert:

1. Die Bundnispolitik wurde zuungunsten der refor-
mierten Orte geregelt. Sie mussten ihre Burg-
rechtsvertrage auflésen.

2. Die Untertanen in den Gemeinen Herrschaften
durften wohl vom evangelischen zum katholi-
schen Glauben konvertieren, nicht aber umge-
kehrt. Dadurch entstanden die fir diese Gebiete
typischen paritatischen Verhaltnisse.

3. Die gegenseitige Akzeptanz der Konfessionen
kommt insbesondere im Schmahverbot zum Aus-
druck.'®

4. Theologisch wurde die katholische Konfession ho-
her gestellt. Bezeichnend dafiir ist die Formulie-
rung, die katholischen Orte dirften bei «ihrem
wahren, unbezweifelbaren, christlichen Glauben»
und die reformierten Orte bei «ihrem Glauben»
bleiben.

Neuerdings wird darauf hingewiesen, dass der
Zweite Landfriede neben den problematischen Seiten
auch einen wesentlichen Sicherheitsaspekt hatte.
Trotz der erwdhnten Konfliktbereiche sorgte er fur
«ein System der konfessionellen Koexistenz»'*'. Diese
friedenssichernde Funktion hatte insbesondere fur
die Gemeinen Herrschaften eine kaum zu Uberschat-
zende Bedeutung. So wundert es nicht, dass in den
«Thurgauer Gesprachen» argumentativ auf den
Zweiten Landfrieden zurlickgegriffen wird.

Zwyerhandel

Sebastian Peregrin Zwyer von Evibach (1597-1661)
war der Ausloser fir den sogenannten Zwyerhandel,
der nach dem Ersten Villmergerkrieg bis zu Zwyers
Tod die Eidgenossenschaft beschaftigte. Als typisch
barocke Personlichkeit war Zwyer gebildet, durchlief
eine militarische und politische Karriere und stieg bis
zum Landeshauptmann von Uri auf. Er war kaisertreu

und versuchte die eidgendssische Aussenpolitik stdr-
ker auf Osterreich als auf Frankreich auszurichten. In
den innereidgendssischen Auseinandersetzungen
spielte Zwyer stets eine ddmpfende und vermittelnde
Rolle. Das wurde ihm im Anschluss an den Ersten Vill-
mergerkrieg zum persdnlichen Verhangnis. Seine
Verhandlungen mit dem Zircher Birgermeister Wa-
ser, seine Weigerung als General, gegen Werdmuiller
bei dessen Belagerung von Rapperswil militdrisch
offensiv vorzugehen, und endlich die Tatsache, dass
ihm der Berner General von Erlach einen Schutzbrief
fur sein unmittelbar bei Villmergen gelegenes Schloss
Hilfikon ausgestellt hatte, liessen ihn in den Verdacht
geraten, mit den Evangelischen gemeinsame Sache
zu machen. Der Hintergrund der Staatsaffare war
allerdings vielmehr Zwyers antifranzdsische Haltung:
Der Zwyerhandel «wurde weniger wegen Z.s angebl.
Verschulden zur Staatsaffare. Vielmehr hoffte die
franz. Partei seine innereidg. Macht zu brechen»'”.
Schwyz und Luzern erklarten Zwyer fur vogelfrei,
wahrend Uri an die Tagsatzung appellierte. Alle Ver-
mittlungsbemuthungen scheiterten jedoch, und der
Streit wurde erst durch Zwyers Tod beendet. «Diese
Episode zeigt einmal mehr die Anfeindungen, denen
der Uberragende Einzelne ausgesetzt sein konnte, sie
zeigt aber auch, dass die inneren Orte nicht immer
den monolithischen Block darstellten, als welcher sie
zumeist in Erscheinung traten (Stadler 1972, S. 663).
Literarisch widerspiegelt sich der Zwyerhandel im
Dialog Interlocutio familiaris de Pace Helvetica'® und
in den Zwyer-Liedern'®.

100 Hacke 2005, S. 588, 591 ff.

101 Bock 2009, S. 45.
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